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Na temelju ¢lanka 27. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina (Narodne novine
NN 155/02,47/10,80/10, 93/11), Vijece madarske nacionalne manjine Op¢ine Draz, na
svojoj II. sjednici, odrZanoj dana 14.12.2015. godine, donijelo je

STATUT

VIJECA MAPARSKE NACIONALNE MANJINE
OPCINE DRAZ

I.OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Statutom utvrduje se naziv, sjediste i podruc¢je na kojem djeluje VijeCe madarske
nacionalne manjine opé¢ine Draz (u daljnjem tekstu Vijece); zastupanje, djelatnosti
kojima se ostvaruju ciljevi, tijela vijeca, njihov sastav, izbor, opoziv, ovlasti, te nacin
odlucivanja.
Statut moZe sadrzavati i odredbe o: imovini, natinu stjecanja imovine i drugim pitanjima
od znacaja za Vijece.
Statut se donosi i mijenja natpolovicnom vec¢inom glasova svih ¢lanova Vijeca.

Clanak 2.
Puni naziv Vijeéa je: Vije¢e madarske nacionalne manjine opéine Draz. Uz naziv na
hrvatskom jeziku i latinicnom pismu sluzbeno se koristi i puni naziv Vijeta na
madarskom jeziku: Darazsi Jards Magyar Kisebbségi Onkormanyzata.

Sjediste Vijeca je u Batini, Srednja 33.

Vijece djeluje na podrucju opéine DraZ. Vijece je neprofitna pravna osoba, koju zastupa i
predstavlja predsjednik Vijeca.

Svojstvo pravne osobe stjece upisom u registar vijec¢a nacionalnih manjina kojeg vodi
ministarstvo nadlezno za poslove opce uprave.

Za svoje obveze vije¢e nacionalne manjine odgovara svojom ¢jelokupnom imovinom.

Clanak 3.
Radi wuskladivanja ili unaprjedivanja zajednickih interesa, Vijee moZe osnivati
koordinacije vije¢a nacionalnih manjina ili im pristupati. Odluku o pristupanju nekoj
koordinaciji vije¢a nacionalnih manjina donosi Vijece natpolovi¢nom veéinom glasova
svih ¢lanova Vijeca.

Clanak 4.
VijeCe ima dvojezi¢ni (na hrvatskom i madarskom jeziku) pecat okruglog oblika
promjera 35 mm, koji je obodno ispisan punim nazivom, a u sredini pecata je oznaka
sjediSta Vijeca.

Clanak 5.
Rad vijeca je javan.
Javnost rada osigurava se i ostvaruje pravodobnim i istinitim izvjeS¢ivanjem pripadnika
i udruga nacionalne manjine. SluZbeni jezici Vije¢a su madarski i hrvatski, u skladu sa
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propisima Republike Hrvatske. Vije¢e madarske nacionalne manjine svoje poslove
obavlja pod nazivom koji mora biti na hrvatskom jeziku i latiniénom pismu, te na jeziku i
pismu kojim se sluzi manjina 1koji sadrzi oznaku podrudja za koje je izabran.

Predstavnici sredstava javnog priopcavanja mogu prisustvovati sjednicama Vijeca i
izvjesStavati javnost o radu Vije¢a i njegovih tijela.

Radi $to potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vijece moZe izdavati svoje glasilo u skladu
s propisima o javnom informiranju. Odluku o izdavanja glasila donosi Vijece.

Vijece po potrebi izdaje i druga sredstva javnog informiranja (periodi¢ne publikacije,
biltene, plakate i sl.) sukladno propisima o izdavackoj djelatnosti.

1. DJELOKRUG VIJECA, PRAVA 1 OBVEZE CLANOVA VIJECA

Clanak 6.

Cilj Vije¢a je unaprjedivanje, oCuvanje, zaStita i promicanje poloZaja i interesa
pripadnika madarske nacionalne manjine u dru$tvu u skladu s odredbama Ustavnog
zakona o pravima nacionalnih manjina.

Ciljevi iz stavka 1. ovog ¢lanka ostvaruju se:

- predlaganjem mjera tijelima drzave, odnosno tijelima op¢ine Draz za unapredivanje
polozaja madarske nacionalne manjine, ukljucujuéi davanje prijedloga opc¢ih akata
kojima se ureduju pitanja od znacaja za madarsku nacionalnu manjinu tijelima koja ih
donose;

- isticanjem kandidata za duZnosti u tijelima drZzavne uprave i tijelima jedinica
samouprave;

- kroz obavijeStenost o svakom pitanju o kome (e raspravljati radna tijela Opéinskog
vijeta opc¢ine Draz, a ti¢u se poloZaja nacionalne manjine;

- davanjem miSljenja i prijedloga na programe radijskih i televizijskih postaja na lokalnoj
i regionalnoj razini namijenjenih nacionalnim manjinama ili na programe koji se odnose
na manjinska pitanja,

- davanjem miSljenja i prijedloga te poduzimanjem aktivnosti vezanih uz odgoj i
obrazovanje na madarskom nastavnom jeziku odnosno uz tzv. njegovanje materinjeg
jezika u opc¢ini Draz;

-davanjem mi$ljenja i prijedloga te poduzimanjem aktivnosti vezanih uz unaprjedivanje
rada kulturnih udruga i ustanova Madara u op¢ini Draz.,

-organiziranjem savjetovanja; te

- kroz druge poslove koji doprinose ostvarivanju ciljeva u skladu sa programom rada
Vijeca.

II1. TIJELA VIJECA
Clanak 7.

Tijela Vijeca su:
1. Predsjednik Vijeca,
2. Zamjenik predsjednika Vijeca,
3. Vijete moZe imati i druga tijela, prema posebnoj odluci
Clanovi radnih tijela biraju se i razrje$avaju natpoloviénom ve¢inom svih ¢lanova Vijeca.
Radna tijela sama biraju svog predsjednika iz reda svojih ¢lanova.
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PREDSJEDNIK VIJECA

Clanak 8.
Predsjednik vije¢a nacionalne manjine predstavlja i zastupa vijece, saziva sjednice vijeca
i ima prava i obveze odredene Statutom vijeca.
Predsjednik Vijeca osigurava pravilan i zakonit rad Vijeca, te

- zastupa i predstavlja Vijece pred tijelima op¢ine Draz, kao i pred svim ostalim

drzavnim tijelima,

- predsjedava sjednicama Vijeca,

- saziva sjednice Vijeca i predlaZe dnevni red,

- provodi odluke Vijeca, i radi druge poslove odredene Statutom i Zakonom.
Predsjednik Vije¢a bira se natpolovi¢nom veéinom svih ¢lanova, tajnim glasovanjem.
Najmanje 1/3 svih Clanova Vijeta moZe pokrenuti postupak razrjeSenja duZnosti
predsjednika Vije¢a. Mandat predsjednika traje 4. godine.

Vijece nacionalne manjine bira i osobu koja ¢e zamjenjivati predsjednika vijeca u slucaju
njegove odsutnosti ili sprijeCenosti

Clanak 9.
Kada Vijece razrijesi predsjednika Vijeca, njegove poslove do izbora novog predsjednika
obavlja zamjenik predsjednika.
Vijeée je duZno izabrati novog predsjednika u roku od 30 dana od dana donoSenja
odluke o razrjeSenju.
Ukoliko Vijece ne izabere predsjednika u roku iz stavka 1. ovog clanka, o nastaloj
situaciji obavijestit ¢e Savjet za nacionalne manjine.

ZAMJENIK PREDSJEDNIKA VIJECA

Clanak 10.
Vijece na jednak nacin izabire i zamjenika predsjednika Vijeca.
Zamjenik predsjednika Vijeca u slu¢aju odsutnosti ili sprijecenosti predsjednika obavlja
sve njegove poslove i radne zadatke.

RADNA TIJELA

Clanak 11.
U cilju $to boljeg i svrsishodnijeg obavljanja djelatnosti, Vijee moZe posebnom Odlukom
osnovati privremena i stalna Radna tijela. Clanovi Radnih tijela mogu biti i vanjski
suradnici, ali je predsjednik Radnog tijela obavezno ¢lan Vijeca.

Clanove radnih tijela predlaZe Predsjednik Vije¢a, ili najmanje 5 vije¢nika, a imenovanje
ili razrjeSenje obavlja Vijece veéinom glasova svih ¢lanova. Radna tijela sama biraju svog
predsjednika iz reda svojih ¢lanova.

Broj ¢lanova Vijeca je neparan.
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IV. RAD VIJECA

Clanak 12.

Prava i obveze ¢lanova vijeca su:

- da budu nazo¢ni sjednicama Vijeca;

- da biraju i budu birani u tijela Vijeca;

- da budu obavijesteni o radu Vijec¢a i doprinose ostvarivanju njegove djelatnosti;

- da se pridrZzavaju odredaba Statuta i drugih op¢ih akata Vijeca

- da ¢uvaju i podizZu ugled Vijeca.

-osobnim primjerom prednja¢e u radu i stvaranju jedinstva pripadnika madarske
nacionalne manjine.

Clanak 13.
Sjednice Vije¢a saziva predsjednik Vije¢a pisanim pozivom ¢lanovima najmanje 5 dana
prije odrZavanja sjednice.
Poziv sadrZava podatke o mjestu i vremenu odrZavanja sjednice, te prijedlog dnevnog
reda. Uz poziv se dostavljaju i materijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.
[zuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka u hitnim slu¢ajevima, VijeCe se moZe sazvati i u
kra¢em roku uz dostavu materijala neposredno na sjednici.
Vijece moze pravovaljano odlucivati ukoliko je nazo¢na natpolovitna vecina svih ¢lanova
vijeca.
Ukoliko sjednici ne pristupi polovina ¢lanova, predsjednik saziva novu sjednicu u roku
od 3 dana.

Clanak 14.
O sjednicama Vijeca i njegovih radnih tijela vodi se zapisnik. Skraceni zapisnik s popisom
prisutnih i odsutnih ¢lanova Vijeca, te donesenim zaklju¢cima ili odlukama verificira se
na prvoj sljedecoj sjednici Vijeca.
Zapisnik obvezno potpisuje predsjednik Vijec¢a ili osoba koja je sjednici predsjedavala, te
zapisnicar i dva ovjerovitelja zapisnika.

Clanak 15.
Sjednice Vijeca odrzavaju se po potrebi, godisnje Sest puta, po potrebi vise.
Najmanje 1/3 ¢lanova vije¢a ima pravo pisanim putem traziti od predsjednika Vijeéa
sazivanje sjednice.
Ukoliko predsjednik Vijeca iz neopravdanih razloga ne Zeli sazvati sjednicu Vijeca,
sjednicu moze sazvati 1/3 svih ¢lanova Vije¢a, koja pri odluci o sazivanju odreduju ime
osobe koja ¢e u njihovo ime sazvati sjednicu.
Odluka o sazivanju sjednice od strane ¢lanova Vije¢a mora biti obrazloZena i priloZzena
pozivu za sjednicu.

Clanak 16.
Sjednici Vijec¢a koju su sazvali ¢lanovi Vije¢a predsjedava predsjednik Vijeca ili njegov
zamjenik ako su prisutni na sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju ¢lanovi izaberu vec¢inom glasova prisutnih
¢lanova.
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Clanak 17.

Vijece donosi:

- Statut i njegove izmjene i dopune;

- program rada;

- donosi financijski plan i usvaja zavrsni racun;

- osniva Radna tijela za pojedina pitanja;

- odlucuje o udruzivanju s drugim Vije¢ima, odnosno formiranju koordinacije;

- odlucuje o svim drugim pitanjima od znacaja za rad Vije¢a i madarske manjine opé¢ine
Dra¥, u cilju ispunjavanja ciljeva navedenih u Clanku 6. ovog Statuta.

Financijski plan i zavr$ni rac¢un donosi se na prijedlog radnog tijela za izradu Prijedloga
financijskog plana.

Statut, program rada, financijski plan i zavrsni rac¢un Vijece donosi ve¢inom glasova svih
Clanova.

Clanak 18.
Clanovi vijeéa nacionalne manjine svoje duZnosti obavljaju, u pravily, na dragovoljnoj
osnovi i s paznjom dobrog gospodara.
Clanovi vije¢a nacionalne manjine iz sredstava vijeéa mogu primati samo naknadu
tro$kova koje su imali u obavljanju poslova za vijee i nagradu, za mjesecno ili neko
drugo razdoblje ako to odobri i do visine koju odobri ministar nadlezan za op¢u upravu.

Clanak 19.
Imovinu Vijeé¢a ¢ine prihodi i razna materijalna dobra koje Vijece ostvaruje od:
- dotacija,
- poklona,
- nasljedstava,

- dotacija iz drZzavnog proracuna,

- dotacija iz mati¢ne zemlje,

- dotacija iz proratuna jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave na
podrucdju koje Vijece djeluje

- sredstva dobivenih od medunarodnih organizacija koje podupiru rad Vijeca,

- ostalih prihoda sukladno Zakonu o udrugama.

Sredstva koja vije¢e nacionalne manjine ostvari od svoje imovine; od donacija, poklona,
nasljedstva; ili po drugom osnovu, mogu se Kkoristiti samo za djelatnosti i poslove od
znacaja za nacionalnu manjinu utvrdenih u programu rada vije¢a nacionalne manjine.
Sredstva koja vijete nacionalne manjine ostvari iz drZavnog proracuna Republike
Hrvatske ili proracuna jedinice samouprave mogu se koristiti isklju¢ivo za namjene
odredene proracunom i zakonom, odnosno odlukom kojima se ureduje izvrSenje
proratuna, odnosno za namjene, kada se radi o sredstvima drZavnog proracuna
Republike Hrvatske, koje odredi Savjet za nacionalne manjine.

Kada vije¢e nacionalne manjine nabavlja robe ili usluge ili izvodi radove sredstvima iz
stavka 2. ovoga ¢lanka moze ih koristiti samo pod uvjetima i na nacin propisan Zakonom
0 javnoj nabavi.
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Clanak 20.
Vijeée upravlja imovinom u skladu s propisima o materijalnom i financijskom
poslovanju neprofitnih organizacija. Za svoje obveze Vijete odgovara svojom
cjelokupnom imovinom.
Svi prihodi i rashodi utvrduju se financijskim planom koji se donosi za jednu
kalendarsku godinu i vrijedi za godinu za koju je donesen.
Po zavrietku godine za koju je donesen financijski plan sastavlja se zavr$ni racun
najkasnije do 15. travnja.
Predsjednik Vije¢a ima pravo raspolaganja imovinom Vije¢a, sukladno prihvacenom
Programu rada i Financijskom planu. Za svako drugo raspolaganje imovinom je
potrebna posebna odluka Vijeca.

V.STATUT I DRUGI OPCI AKTI

Clanak 21.
Statut je temeljni opéi akt Vijeca i svi drugi op¢i akti moraju biti u skladu s odredbama
Statuta.
Tumatenje odredaba Statuta daje Vijece madarske nacionalne manjine Opcine Draz.
Sva pitanja koja nisu uredena Statutom mogu se urediti Poslovnikom vijeca, ili posebnim
odlukama Vijeéa, ako to Vijee ocijeni potrebnim.

Clanak 22.
Statut, program rada, financijski plan i zavr$ni racun vijece nacionalne manjine donosi
veéinom glasova svih ¢lanova.
Statut, financijski plan i zavréni ratun, Vije¢e madarske nacionalne manjine op¢ine Draz
objavljuje u ,Sluzbenom glasniku” op¢ine Draz.

Clanak 23.
Vijeée svojstvo pravne osobe stjeCe upisom u registar vije¢a nacionalnih manjina, koje
vodi Ministarstvo nadleZzno za poslove opce uprave.

VI. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 24.

Stupanjem na snagu ovog Statuta , prestaje vaziti Statut madarske nacionalne manjine
Opéine DraZ od 18. studenog. 2013. godine.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana donosenja, a ima se objaviti na Internet
stranici Op¢ine Draz.

U Batini 14.12.2015.godine

Predsjednik vije¢a madarske
nacionalne manjine Opéine DraZ
Kristina Sipo$

T 0
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